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A. STIP^EVI]: TISKARI KAO CENZORI U HRVATSKOJ: 1945.-1990.

Slika 1. Izvje{taj Z. [tambuka Agitpropu CK KPH od 10. 12. 1945.



dala zeleno svjetlo za `estoki obra~un s hrvatskim prolje}em, posebice s Maticom
hrvatskom kao najva`nijem sredi{tu nacionalno-reformnog pokreta u Hrvatskoj.
Tiskara je telefonom upozorena od nekoga lokalnoga partijskog komiteta da knji-
gu ne smiju tiskati. Nakon toga, uslijedila je odluka radnika tiskare kojom odbija-
ju tiskati roman, jer da su, ~itaju}i ga, do{li do zaklju~ka da je uperen protiv samo-
upravnog socijalizma itd. Naravno, smijemo sumnjati da je ijedan radnik taj ro-
man pro~itao, a da je to i u~inio, te{ko je da bi razumio o ~emu se tu radi jer je rad-
nja romana puna skrivene simbolike o tu`nim protagonistima jednoga mra~nog
razdoblja novije hrvatske povijesti. No, {to su radnici u tiskari mogli u~initi osim
onoga {to im je nare|eno? Rasturili su slog jer su to morali, ali su u~inili jo{ ne{to:
spasili su otisnute {palte i predali ih osje~kom profesoru Stanislavu Marjanovi}u,
a ovaj ih je potom predao autoru.

Nakladnik, me|utim, nije odustao od tiskanja romana. Poslao je rukopis ti-
skari “Slobodna Dalmacija” u Splitu, a kako tamo{nji radnici nisu dobili nikakve
naredbe u svezi s Lau{i}evim romanom, knjiga je 1973. ugledala svjetlost dana.

No, Partija je znala kako kazniti autora i nakladnika. U tisku se nije pojavila
ni najmanja obavijest o tome da je ta knjiga iza{la, a Mati~ini distributeri nisu se
usu|ivali prodavati knjigu zbog mogu}ih neugodnosti s vlastima.10 Tek 2002. go-
dine Matica hrvatska tiska drugo izdanje knjige i ona postaje pristupa~na svima
koji su je `eljeli ~itati.

Sudbina filozofskog ~asopisa Praxis nije ni po ~emu posebna, ali je indikati-
vna s obzirom da se radi o ~asopisu koji je igrao prili~no kontroverznu ulogu na
politi~koj sceni u Hrvatskoj. Ustvari, slu~aj Praxisa tipi~an je primjer ideolo{ke
zbrke koja je zahvatila SKJ sedamdesetih godina i jasan simptom burnih i krvavih
doga|aja koji }e pomesti s povijesne pozornice i SKJ i Jugoslaviju.

Kada su filozofi okupljeni oko ovoga ~asopisa do{li pod udar Saveza komu-
nista Hrvatske (SKH), do`ivjeli su ono {to su ranije ti isti filozofi namijenili svo-
jim politi~kim protivnicima. Urednici i suradnici ovoga ~asopisa progla{eni su na-
cionalistima, ultraljevi~arima, agentima ameri~kog imperijalizma i sl. Svi su ti
epiteti bili, zapravo, to~ni bar toliko koliko su bili to~ni onda kada su ih praxisovci
lijepili svojim protivnicima. Najto~nije je ipak bilo to, da su praxisovci, koji su se
mnogo vi{e bavili dnevnom politikom negoli filozofijom, do{li u sukob sa SKH,
to~nije s dijelom te Partije, i to s onim dijelom koji se odlu~io braniti hrvatske na-
cionalne interese. Taj dio SKH smogao je snage da sprije~i izla`enje ~asopisa. Pi-
tanje je za rukovodstvo SKH bilo kako sprije~iti daljnje izla`enje ~asopisa, a da to
ne izazove reakciju njihovih mentora iz Beograda i njihovih ultraljevi~arskih pri-
jatelja u Europi? Ni{ta lak{e od toga. Radnici u tiskari }e i ovaj put ’samoupravno’
rije{iti i to pitanje.
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10 Urednik prvog izdanja ove knjige (iz 1973. godine) Branimir Donat ispri~ao je pri~u o tom
romanu u ~lanku: Paralelne povijesti : sudbina romana Samostan Joze Lau{i}a. // Oko 21(18. listo-
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Kada su radnici u tiskari otkrili kako je taj ~asopis opasan za daljnji razvitak sa-
moupravnog socijalizma nakon {to su pa`ljivo pro~itali ~lanke koje je trebalo tiska-
ti, odlu~ili su da ga vi{e ne tiskaju u svojoj tiskari. ^asopis se trebao tiskati u “Gra-
fi~kom izdava~kom poduze}u Jo`a Ro`ankovi}” u Sisku. O odluci radnika da ga
dalje ne tiskaju obavije{teno je uredni{tvo ~asopisa dopisom od 19. o`ujka 1975.
godine. Evo kako su radnici ove tiskare formulirali odluku o prekidu daljnje surad-
nje s uredni{tvom ~asopisa: “Na{im dopisom br. 90/75 od 13. III. 1975. godine, kao
i ranijim osobnim kontaktiranjem sa predstavnicima “Industrijski radnik”, Zagreb,
upoznali smo “Industrijski radnik” da je politi~ki aktiv na{eg OUR-a i organi samo-
upravljanja donio odluku da se ne vr{i usluga {tampanja ~asopisa Praxis. Shodno
tim odlukama, izvr{ili smo povrat materijala “Industrijskom radniku”, Zagreb. Dru-
garski Vas Pozdravljamo!” (Slika 2). Ubrzo nakon toga uskra}ena je financijska
podr{ka uredni{tvu i time je Praxis bio osu|en na smrt.

Bilo je takvih slu~ajeva mnogo, no ovdje }emo se zaustaviti na pitanju vjer-
ske literature i na na~inima kako su komunisti spre~avali tiskanje vjerskih knjiga,
~asopisa i listova.
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Slika 2. Dopis tiskare "Jo`a Ro`ankovi}" iz Siska uredni{tvu ~asopisa "Praxis"
iz 1975. godine



Tiskanje vjerske literature zadavalo je velike muke vlastima ponajvi{e zato
{to je Crkva u Hrvata bila ~vrsto vezana s Vatikanom i {to je u`ivala podr{ku
mnogih utjecajnih me|unarodnih ~imbenika. To je komunisti~ku vlast u Hrvat-
skoj stavljalo u delikatne, a ~esto ambivalentne situacije u pogledu vjerskog tiska.
Po zakonima o tisku objelodanjenim 1945., 1960. godine i dalje, u Jugoslaviji je
bila zajam~ena potpuna sloboda tiska, uklju~uju}i tu i vjerskog. Vlastima su,
me|utim, vjerske knjige, ~ak i onda kada su se bavile naju`im vjerskim pitanjima,
bile vrlo opasne, uz ostalo i zato {to su te publikacije izazivale `ivo zanimanje jav-
nosti, pa samim tim razbijale agitpropovsku ’monolitnost’ ili jednostavnije re~e-
no, jednoumlje. Kako sprije~iti tiskanje vjerskih publikacija, to je bilo pitanje koje
je mu~ilo agitpropovce. U pozitivnim zakonima, koje su sami donijeli, komunisti
nisu mogli na}i upori{te za njihovu zabranu, posebno ako se radilo o molitvenici-
ma, katekizmima, misalima i sli~nim knjigama koje nisu zadirale u ’opasne’
dru{tvene probleme. Vlasti su dopu{tale umna`anje ciklostilom ovih knjiga i li-
stova pod uvjetom da novine ne donose vijesti o doga|ajima i problemima koji
nisu, po mi{ljenju agitpropovaca, spadali u vjersku, odnosno crkvenu domenu.

U prvim godinama poslije Drugoga svjetskog rata partijski sekretari u tiskara-
ma dobivali su usmene upute o tome {to smiju tiskati, a {to ne. Upori{te za odbijanje
tiskanja vjerskih knjiga nisu oni mogli na}i ni u Ustavu, a niti u zakonima o tisku,
no to partijskim sekretarima nije nimalo smetalo da postupaju onako kako su im
nare|ivali nadle`ni partijski komiteti, odnosno da postupaju po uputama koje su do-
bivali od vrhova Agitpropa. Javnost o tim uputama nije ni{ta znala, ali je po
pona{anju partijskih sekretara u tiskarama itekako znala za njihovo postojanje.

Svemo}ni Agitprop Centralnog komiteta Komunisti~ke partije Jugoslavije
(CK KPJ) na ~elu kojega je stajao ratoborni staljinist Milovan \ilas, donio je na
svojoj sjednici potkraj 1947. godine ovaj zaklju~ak: “Po pitanju crkvenih izdanja
najvi{e knjiga je izdala katoli~ka crkva. Tu treba sprije~iti propagandnu literaturu.
Najefikasnije sredstvo je da radnici ne {tampaju takva djela”.11

Sekretari osnovnih organizacija SK u tiskarama nisu se trebali brinuti {to te
instrukcije Agitpropa nisu na zakonu utemeljene. Oni su slijedili te upute i one na-
redbe i odluke koje su im telefonom ili na sastancima partijskih komiteta pri-
op}avali vi{i partijski forumi. Svim partijskim komitetima jedna je stvar bila pot-
puno jasna, a to je da vjersku knjigu treba proganjati kadgod je to mogu}e i opor-
tuno. Sekretari partijskih komiteta u tiskarama ipak nisu htjeli na svoju ruku dono-
siti odluke o odbijanju rukopisa vjerskih knjiga jer su se bojali da bi ih netko mo-
gao pozvati na odgovornost – ~im se odnos Partije prema Crkvi promijeni ili
ubla`i. Zato su oni uvijek konzultirali vi{e partijske instancije i prepu{tali njima
odluku o prihva}anju ili odbijanju vjerskih rukopisa.12
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Neki crkveni pisci, odnosno neke crkvene ustanove otkrile su da knjige koje
se ne mogu tiskati u Hrvatskoj, po{alju u Srbiju, jer je tamo odnos vlasti prema
pravoslavnoj crkvi bio mnogo bla`i, negoli {to je u Hrvatskoj bio prema kato-
li~koj crkvi. Tako je fra Ante Sekelez priredio za tisak knji`icu Gospi od Zdravlja:
mali molitvenik i poslao ga nekim tiskarama u Hrvatskoj. Nakon {to je bio odbi-
jen, sjetio se Srbije i 1957. poslao rukopis tiskari “Srbobran”, a izabrao je upravo
tu tiskaru zato {to se u njoj tiskao pravoslavni list Blagovesti. U~inio je to na pre-
poruku beogradskog nadbiskupa Josipa Uj~i}a. Ni tamo nije sve i{lo lako. Trebalo
je ~ekati tri godine da taj molitvenik bude objelodanjen.13

Ohrabren tim uspjehom {alje fra Sekelez istoj tiskari jo{ jedan rukopis pod
naslovom Bo`i}ne pjesme. Ova je knjiga tiskana 1961. godine, a drugo izdanje
ve} 1962.

Vremena su se u me|uvremenu mijenjala. Vlast je dopu{tala tiskarama da ti-
skaju vjerske knjige, naravno, samo one koje su bile potrebne za bogoslu`je, za
vjerske {kole i sl. Bilo je tako mogu}e da tre}e izdanje Bo`i}nih pjesama bude ti-
skano 1965. u tiskari “Franjo Kluz” u Omi{u, i da se u toj tiskari tiska i ~etvrto
(1967.) i peto izdanje (1971.).

U Hrvatskoj, ali i u cijeloj Jugoslaviji, do{lo je do dvije usko povezane poja-
ve. S jedne strane, popustio je rigorozni staljinisti~ki Agitprop (sâm ~elnik te zlo-
glasne institucije Milovan \ilas strpan je u zatvor budu}i da je do{ao u sukob s
Partijom), a s druge strane, tiskare su se morale brinuti da posluju rentabilno. Jed-
no i drugo iskoristila je Crkva. Crkveni su ljudi, naime, uz rukopis donosili u ti-
skare i novac u torbi s kojim su unaprijed pla}ali tiskarske tro{kove. Rezultati su
bili vi{e nego dobri. Upravo {ezdesetih godina crkvena izdava~ka djelatnost
do`ivljava velik uspon tako da }e ve} potkraj tog desetlje}a broj crkvenih knjiga
nadma{iti one s dru{tveno-politi~kim i marksisti~kim sadr`ajem.

Poku{aji tiskanja knjiga i listova iz Hrvatske u drugim jugoslavenskim repu-
blikama nisu uvijek uspijevali, jer su i tamo{nji tiskari bili budni i znali kako treba
za{tititi samoupravni socijalizam od narodnih neprijatelja. Tako je tiskara “Vesti”
na Belim Zemljama pokraj U`ica u Srbiji, gdje se tiskao splitski humoristi~ki sati-
ri~ki list Berekin, nakon {to je br. 18 sudski zabranjen, odbila tiskati broj 19. Krat-
ku vijest o tome donio je zagreba~ki Vjesnik 7. prosinca 1987. No, takvi slu~ajevi
nisu bili nikakva rijetkost. Ipak, ~injenica jest da su se u Ljubljani, Beogradu i
drugdje mogle neke knjige tiskati, koje se tiskari u Hrvatskoj nisu usudili tiskati.

O ’ulozi tiskara u klasnoj borbi’ u Hrvatskoj znamo samo ono {to je bilo regi-
strirano u dnevnom tisku i u drugim publikacijama, kao i po kazivanju samih autora
koji su bili `rtve cenzure u tiskarama. Zapisnici s raznih sjednica partijskih komiteta
uglavnom se nisu sa~uvali, ako su uop}e ikada postojali. Zanimljivo je da ni nakon
uspostave demokracije u Hrvatskoj 1990., kada su isplivali na povr{inu dokumenti
iz tajnih policijskih arhiva, nije na|eno mnogo o ovoj cenzorskoj praksi.
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13 Kapitanovi}, Vicko. Kristu suobli~en : `ivot i vrline fra Ante Anti}a (1893.-1965.). Split :
Katoli~ki bogoslovni fakultet ; Zagreb : Vicepostulatura o. fra Ante Anti}a, 2004. Str. 275-276.



Moramo se zapitati za{to se nisu vodili zapisnici o sjednicama u kojima su se
donosile odluke da se neki rukopis ne tiska, za{to je trebala takva konspiracija oko
ne~ega {to se jednostavno moglo ustavom i raznih zakonima legalizirati i pona{ati
se onako kako se pona{aju sve dr`ave u kojima su doneseni restriktivni zakoni o
slobodi tiska. No, u tom slu~aju cijelom svijetu bilo bi jasno kako je u Hrvatskoj,
kao i u Jugoslaviji u cjelini, pri~a o slobodnom tisku tek propagandna izmi{ljotina.

Mo`emo zaklju~iti s konstatacijom da je samoupravni socijalizam dao izvoran
doprinos cenzorskoj praksi u svjetskim razmjerima. Ta je izvornost poja~ana jed-
nim komi~nim dodatkom: pripisivalo se, naime, radnicima da su sâmi, ~itaju}i ru-
kopise koje su trebali tiskati, zaklju~ili da su opasni po tada{nji dru{tveni poredak.
Samo po sebi to ne bi moralo biti smije{no, ali je to bilo nemogu}e bar u dva od spo-
menutih slu~ajeva. Radi se o filozofskim tekstovima u zborniku Hrvatska filozofija
u pro{losti i sada{njosti i o ~asopisu Praxis. Ne bez zluradosti, mnogi komentatori
spominju upravo ta dva slu~aja kao bjelodane potvrde da radnici u tiskarama nisu ni
najmanje krivi za ulogu koja im se pripisivala u odbijanju tiskanja.
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